
 

~Обеденный перерыв~

 

Когда прозвучал звонок на обед, Рэйдзи устало вздохнул и ловко подхватил свой ланчбокс,
предвкушая заслуженную трапезу. Лекция была откровенно скучной; если для одних
повторение уже изученного может быть освежающим, то другие скажут, что это утомительно.

Открыв коробку, Рэйдзи почувствовал восхитительный аромат, который донесся до его носа.
Он улыбнулся, глядя на аккуратно разложенную еду. Рэйдзи всегда тщательно готовил себе
обед и гордился этим.

"О, твой обед такой милый! Ты сам его приготовил, Рэйдзи?" - с любопытством спросил милый
голос. Повернув голову направо, он увидел девушку, которая помогла ему в коридоре.

Кивнув, Рэйдзи ответил: "Да, я сам приготовил себе обед. Хотя это немного по-детски, да? Я
готовил обеды для своих братьев и сестер, когда воспитатели были заняты, так что я сделал это
по привычке".

Хотя большая часть обеда Рэйдзи выглядела обычно, его онигири имели характерную форму
мордочек коал, а тамагояки выглядели словно маленькие панды.

Девушка хихикнула и наклонилась поближе, чтобы получше рассмотреть милые обеденные
творения. "По-детски это или нет, но это просто восхитительно! Хотела бы я иметь такой
талант, чтобы готовить подобные креативные обеды".

Рэйдзи хихикнул, поблагодарив ее за комплимент. "Кстати, я так и не представился должным
образом. Хотя вы уже знаете это, я повторю. Я - Рэйдзи. Рэйдзи Сукэхиро. Приятно
познакомиться..."

"Каори", - закончила она с легкой улыбкой. "Я Каори Ширасаки. Мне тоже приятно
познакомиться с тобой, Рэйдзи".

Пока они болтали, Рэйдзи заметил приближающегося к ним мальчика. Он был воплощением
"икемена" - с короткими шелковистыми каштановыми волосами, пронзительными светло-
голубыми глазами и стройным телосложением, скрывавшим удивительно мускулистую фигуру.
Рэйдзи не мог не заметить едва уловимые сокращения мышц под школьной формой.

Когда мальчик приблизился, он заговорил: "Каори, мы тебя повсюду ищем. Мы подумали, что
ты пошла в столовую, как в тот раз, когда забыла свой обед".

Каори извинилась: "Прости меня за это, Коки. Я разговаривала с Рэйдзи о наших увлечениях и
тому подобном и забыла предупредить вас. Эй, Рэйдзи, почему бы тебе не присоединиться к
нам?"

Рэйдзи опешил. "Ты не против? Я не хочу мешать вашей группе".

Каори покачала головой и заверила его, что все в порядке и что они хотят узнать его получше.
Согласившись с ее просьбой, Рэйдзи встал со своего места и взял свой обед. Почувствовав на



себе пронзительный взгляд, Рэйдзи обернулся и увидел, что Коки смотрит на него.

Раздраженный таким пристальным вниманием, Рэйдзи спросил: "Какие-то проблемы, Коки?".

Коки рассмеялся и почесал затылок, его взгляд переместился на Каори, которая доставала
свой обед. "Нет проблем. Извини, если тебя это напугало. Просто ты новенький, а я люблю
сначала понаблюдать за людьми, прежде чем узнать их получше", - объяснил он, пытаясь
оправдаться за свой пристальный взгляд.

Рэйдзи просто ответил "Угу", подозревая, что Коки скрывает какую-то правду. Тем не менее, он
решил не говорить ему об этом. Повернувшись к Каори, он спросил: "Ты готова?".

Каори кивнула: "Да, я готова. Пойдем."

Рэйдзи последовал примеру Каори, и они пошли к свободному столу в углу класса. Коки,
естественно, присоединился к ним.

Когда они уселись, Рэйдзи не мог не заметить, что Коки и Каори оказались довольно
популярными среди одноклассников, несколько учеников поприветствовали их, когда они
проходили мимо. Это заставило его задуматься о том, какое влияние они имеют в классе.

Пока он размышлял, к их столу подошли еще два ученика из класса. Одним из них была
девочка с длинными черными волосами и красными глазами, а другим - мальчик с
каштановыми волосами и серьезным выражением лица.

Девушка с длинными черными волосами и красными глазами заговорила первой: "Привет,
Каори, Коки", - поприветствовала она с улыбкой, а затем обратила свое внимание на Рэйдзи. "А
ты, должно быть, новый переведенный студент. Привет, я Сидзуку. Приятно познакомиться".

Рэйдзи кивнул в ответ, вернув ей улыбку. "Я тоже рад знакомству, Сидзуку".

Следующим представился мальчик с каштановыми волосами. "Я Рютару Сакагами". Он
сохранял серьезное выражение лица. Не обращая внимания на это, Рэйдзи поприветствовал
его улыбкой и представился им двоим.

"Я Рэйдзи Сукэхиро, новый студент. Приятно познакомиться с вами обоими".

Рэйдзи оглядел стол, заметив, что атмосфера стала немного неловкой из-за слишком
серьезного Рютару. Взяв разговор в свои руки, Рэйдзи решил разрядить напряженную
атмосферу.

"Рютару, ты занимаешься боевыми искусствами или каким-нибудь спортом? У тебя неплохое
телосложение", - сделал комплимент Рэйдзи, застав его врасплох.

Рютару гордо улыбнулся и ответил: "Конечно, я занимаюсь боевыми искусствами. Карате, если
точнее".

Рэйдзи заинтересованно поднял бровь: "Карате? Это впечатляет. Я всегда хотел попробовать
сам. Может быть, ты научишь меня каким-нибудь приемам?".

Серьезное выражение лица Рютару изменилось, когда он улыбнулся. "Конечно, я буду рад
показать тебе основы".

По мере того, как беседа набирала обороты, атмосфера за столом менялась на более



непринужденную. Рэйдзи узнал много нового о своих одноклассниках: Коки был успешен в
учебе и спорте, Рютару занимался боевыми искусствами и был лучшим другом Коки, и
вдобавок Каори, Сидзуку и Коки дружили с детства.

Каори внезапно встала со своего места, привлекая этим внимание остальных сидящих за
столом. "Извините, я сейчас вернусь", - сказала она с улыбкой и направилась к мальчику,
который сидел в одиночестве.

Спустя секунду Коки встал и последовал за ней. "Подожди, Каори", - позвал он.

Рэйдзи наблюдал, как двое подошли к одинокому мальчику, сидящему в передней части
класса. Любопытствуя, он повернулся к Сидзуку и Рютару и спросил: "Что это за мальчик, к
которому идет Каори? И почему Коки вмешивается?".

"Его зовут Хадзимэ Нагумо", - ответила Сидзуку. "Насколько я знаю, он затворник и довольно
тихий. В нем нет ничего особенного, кроме того, что его считают изгоем".

Рютару кивнул в знак согласия и добавил: "Он проводит все свое время во сне и вообще ничем
не занимается". Он закончил фразу с презрительным вздохом.

Рэйдзи нахмурил брови в замешательстве. "Почему тогда Коки пытается помешать Каори
общаться с ним?"

Сидзуку пожала плечами. "Я точно не знаю. Может быть, Коки знает что-то, чего не знаем мы.
А может, он просто не хочет, чтобы Каори общалась с кем-то вроде него".

Рютару кивнул в знак согласия. "Коки всегда защищает Каори. Возможно, он просто хочет
убедиться, что она не пострадает".

Пока они болтали, Рэйдзи не мог не задуматься о том, что отличает Хадзимэ от остальных
учеников класса. Хадзимэ, похоже, в целом не нравился своим сверстникам, хотя Сидзуку,
похоже, не придерживалась хоть какого-либо мнения о нем.

Однако маловероятно, что все чувствовали то же самое. Он наблюдал за тем, как Каори и Коки
подошли к одинокому мальчику, с любопытством ожидая, что будет дальше.

"Редко тебя можно видеть в обед в классе, Нагумо-кун. Почему не пошел обедать? Если
хочешь, можешь съесть что-нибудь из моего", - любезно предложила Каори.

"Ах, спасибо за приглашение, Ширасаки-сан. Но я уже доел свой обед, так почему бы вам
самим не поесть с Аманогава-куном?", - Хадзимэ показал Каори остатки своего ланча.

Одноклассники могли бы обидеться на него за отказ, но это было лучше, чем терпеть
неудобства во время обеденного перерыва. Холодный пот начал струиться по спине Хадзимэ,
когда тишина в классе стала абсолютной, но в конце концов он получил спасение в лице Коки,
Рютару и Рэйдзи.

"Каори, давай пообедаем все вместе. Кажется, Нагумо нужно еще немного поспать. И я не
позволю никому съесть вкусный обед Каори, приготовленный вручную, будучи полусонным!".
Коки ослепительно улыбнулся Каори, но Каори лишь озадаченно посмотрела на него.

Будучи немного медлительной или, возможно, просто глупой, Каори не смогла понять Коки.
"А? Почему мне нужно твое разрешение, чтобы разделить мой обед, Коки-кун?"



Сидзуку и Рэйдзи не смогли удержаться от непроизвольного хихиканья в ответ на искренний
вопрос Каори, подсаживаясь к ним.

Коки неловко рассмеялся, пытаясь сменить тему. Но главное было в том, что четыре, теперь
уже пять, самых известных личностей в школе теперь сидели вместе с Хадзимэ, к
неудовольствию всего остального класса.

Внезапно перед Рэйдзи, у ног Хадзимэ, из ниоткуда появился светящийся серебряный круг, с
различными геометрическими узорами по ободу.

Остальные ученики тоже заметили этот странный круг. Все застыли на месте, уставившись на
него.

Рэйдзи обдумал ситуацию: "Значит, этот мир - Исекай". подумал Рэйдзи, сохраняя спокойствие.
Рэйдзи не знал, чего ожидать от этого нового мира: он мог быть похож на мир Берсеркера,
полный тьмы и опасностей, таящихся за каждым углом, а мог быть и веселым, как Коносуба.

Зная лишь то, что ему нужно больше информации, прежде чем предпринимать какие-либо
шаги, Рэйдзи решил просто быть осторожным. Не зная, что его ждет, он должен будет
реагировать, быстро разрабатывая планы на каждую возникающую ситуацию и используя их в
своих интересах. Помня об этом, он мысленно приготовился к любому исходу.

Магический круг начал светиться все ярче и ярче, пока его свет не охватил весь класс. Сам
круг тоже начал расширяться, и когда он стал достаточно большим и охватил половину класса,
все окончательно оправились от удивления и начали кричать. Схватив свою коробку с обедом,
Рэйдзи замер в ожидании.

Айко-сенсей, оставшаяся в классе, закричала: "Все! Быстро выходите из класса!", но в этот миг
магический круг вспыхнул ярким всепоглощающим светом.

Через несколько секунд, а может быть, минут, свет, наконец, начал угасать. Некоторые стулья
были опрокинуты, коробки с обедами лежали на партах, а палочки для еды и пластиковые
бутылки были разбросаны.

Но было одно важное изменение, из класса бесследно исчезли все люди.
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